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Gjuhét e
huaja

Anétar i Késhillit té administrimit, Universiteti “Fan S. Noli”, Korgé.
Anétar i Késhillit té Fakultetit té Mésuesisé, Universiteti “FanS. Noli”, Korcé
Shkurt 2012- 2015

Anétar i Késhillit té fakultetit, Fakulteti i Historisé dhe i Filologjiség,

Shtator 2013
Anétar i Késhillit té Profesoréve, Fakulteti i Historisé dhe i Filologjisé,

Shtator 2017- néntor 2019

Anétar i Késhillit Botues té Revistés shkencore “ORBIS

dunonornyeckma dakyntet”(Vjetari i Fakultetit filologjik). Fakulteti filologjik i
Universitetit “Neofit Rilski”, Bllagoevgrad. Bullgari.

1997 Master né “Gjuhési e zbatuar”
Tema e mbrojtur: “Adaptimi morfologjik i huazimeve sllave né gjuhén shqipe”

Bachelor
1996 South West University “Neofit Rilski”, Bulgaria
Dega: Filologji

Aktivitetet kryesore dhe pérgjegjésité
Prill 2008- 30.09.2010

Pérgjegjés i Departamentit té gjuhés dhe té letérsisé,Universiteti “ Fan S.
Noli”, Korgé

Universiteti i Tiranés

Universiteti i Tiranés

Pérgjegjés i Departamentit té gjuhés shqipe. Fakulteti i Historisé dhe i
Filologjis€, Universiteti i Tiranés

Anétar i Késhillit Botues té Revistés kulturore, shkencore e fetare “Tempulli”,
Korgeé.

LINGUARUM” Fakulteti filologjik i Universitetit “Neofit Rilski”, Bllagoevgrad.

Bullgari
3. Anétar i Késhillit Botues té Revistés shkencore “logouwHuka Ha

4, Anétar i Késhillit Shkencor té Bibliotekés Kombétare, 2015-2020

Gjuha amtare Shqipe
Gjuhé té tjera TE KUPTUARIT TE FOLURIT TE SHKRUAR
Dégjim Lexim Nd?rveprlm Prodhimfolés
folés
Rusisht C2 C2 C1 C1 cl
Bullgarisht C2 C2 C2 C2 c2
Serbisht C1l C2 C1 C1 Cc1
Magedonisht C2 C2 C2 C2 C2
Greqisht B2 B2 B2 B2 A2
Anglisht B1 B1 A2 A2 a2
Nivelet e njohjes sé gjuhés: A1/A2: Pérdorues bazik - B1/B2: Pérdorues i pavarut
C1/C2 Pérdorues i miré

ﬁ
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Rektor
Gusht 2020-vazhdim  Universiteti “Fan S. Noli” Korgé
Pedagog i brendshém
Universiteti iTiranés, Fakulteti i Historisé dhe i Filologjisé, Departamenti i gjuhés
shqipe
Tetor 2010 — Fusha: Gjuhési ballkanike, gjuhési indoevropiane, histori e gjuhésisé

23 gusht 2020

Pedagog i brendshém
Universiteti “Fan S. Noli” Korgé

Prill 2002 - 30.09.2010 Lénda:Hyrje négjuhési, Gjuhési ballkanike, Histori e gjuhés shqipe

Pedagog i jashtém
Universiteti “Fan S. Noli” Korgé
Tetor 2001- prill 2002 Léndét: Gjuhési ballkanike, Ballkanistiké

Tetor 2010- né vazhdim

Pedagog i jashtém
Universiteti “Neofit Rilski” Bllagoevgrad, Bullgari

1995 - gershor 2001 Léndét: Gjuhé shqipe, Histori e gjuhésshqipe

Pedagog me kontraté
Universiteti i Beogradit, Fakulteti Filologjik, Serbi

T Tetor 2012 - shtator Léndét: Histori e gjuhés shqipe, Leksikologji, Morfologji

Rektor

Universiteti “Fan S. Noli”

Fakulteti i Edukimit dhe i Filologjisé
Departamenti i Gjuhé- Letérsisé

Windows '98-2000-XP-Vista, Windows 7, Office 2003-XP-2007, 2010, 2013, Excel, PowerPoint, Internet, E-
mail et;j.

Mésimdhénie, kérkim shkencor
Aftési pedagogjike, zotérim i njohurive shkencore, bashképunuese, korrektési né kryerjen e detyrave.

1. CenmuacbccTapuHHMOBArapCKMMMEHANOropHoToTeYeHMeHapeKkaleson, AnbaHus.
bvneapumeussbHbbazapus. COOpHUK ¢ MamepuanuommeoyHapoOHUACUMTO3UyM, cbcmousaceHa 20 u 21
toHU 1997 2. bypaac

-Vendbanime me emértime té vjetra bullgare né rrijedhén e sipérme té lumit Devoll né Shqipéri. Simpozium
ndérkombétar, Burgas 20-21 gershor 1997. Botim me ISBN: 954-8709-27-9, f. 65-69, VelikoTurnovo, 1997

2. Albanian an indoeuropeanandbalkanlingua.




The aducationalheritageanddialogue in the europeanpedagogicalspace. Blagoevgrad 20- 21. 09. 2003. Botim
me ISBN:954-680-335-9, f. 350-354, Blagoevgrad, 2004

3. Npepacrasusasantecnnn B KOronstouHaAnbaHus.

MexcdyHapodHaHay4YHaKoHpepeHyus: MexcdyaHzenu u demoHu. Codua, 30.08- 01.09.2001

- Ide pér fuqité e kéqija (té mbinatyrshme) né Shqipériné Juglindore.

Konferencé shkencore ndérkombétare: Midis engjéjve dhe demonéve. Sofje, 30.08- 01.09.2001 (bashkautor).
Botim me ISBN: 954-07-1929-1, f. 219-226, (botim universitar) Sofje, 2005

4. Once again abaut the ton Devoll.

ScientificConferencelnterultural “Dialogueandintegration”. Bllagoevgrad, may 12-13, 2008. (bashkautor).
Botim me ISBN: 978-954-680-568-3, f. 105-19, Blagoevgrad, 2008

5. Rreth kontakteve gjuhésore té shqipes dhe bullgarishtes.

Seminari XXVII ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén shqgiptare. Prishting, 18 - 29.08.2008.Botim
pa ISBN, f. 437-444, Prishtiné, 2008

6. Mbi vendndodhjen e Devollit nén véshtrimin toponimik.

Takimi i treté vjetor i Institutit Alb- Shkenca “IASH 2008”, Tirané 1-3 shtator (bashkautor)

7. Paralele leksemash té njéjta me prejardhje orientale né shqgip dhe bullgarisht

Seminari Il Ndérkombétar i Albanologjisé. Ohér 22- 28.09.2008.

8. CnaBAHCKATOMOHUMMA B KOPUYEHCKUSAPErnoH. MexOyHapoOHAaHAyYHAKOHpepeHus.
MpobaemuHabaAKAHCKOMO U CAa8HCKOMoe3uKo3HaHue. BennkoTbpHoBo 14-15 HoemBpu 2008

- Toponimia sllave né rajonin e Kor¢és. Konferencé ndérkombétare: Probleme té gjuhésisé sllave dhe
ballkanike. VelikoTérnovo. Bullgari. 14- 15 néntor 2008. ). Botim me ISBN: 978-954-400-226-4, f. 140-145,
VelikoTurnovo, 2010

9. iImeHaHapacTEHNAOTCNABAHCKUNPOU3XOL, B anbaHcKkMesnk.MedyHapoOHaHay4YHaOKOHpepeHyUs.
MpobaemuHabaAKAHCKOMO U CaB8SHCKOMoe3uKo3HaHue. BennkoTbpHoBo 14-15 Hoemspu 2008.

- Emra bimésh me prejardhje sllave né gjuhén shqipe. Konferencé ndérkombétare: Probleme té gjuhésisé
sllave dhe ballkanike. VelikoTérnovo. Bullgari. 14- 15 néntor 2008 (bashkautor). Botim me ISBN: 978-954-
400-226-4, f. 405-409, VelikoTurnovo, 2010

10. Shgipja dhe kontaktet gjuhésore. Konferencé shkencore “Céshtje té studimeve diakronike té shqgipes”.
Prishtiné, 6 korrik 2009.Botim me ISBN: 978-9951-413-88-6, f. 211-218, Prishting, 2010

11. Trajtesé rreth ballkanizmave né shqipen standarde. Seminar ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné dhe
kulturén shqgiptare. Prishting, gusht 2009. Botuar pa ISBN, f. 329-334, Prishting, 2009

12. Onomastika dhe réndésia e studimit té saj. Takimi IV vjetor ndérkombétar i Institutit Alba- Shkenca.
Tetové, shtator 2009. Botim ISSN 2073-2244 £.522-524, Tirané-Prishtiné-Shkup 2010

13. Rreth disa toponimeve me etimologji bimore. Takimi IV vjetor ndérkombétar i Institutit Alba- Shkenca.
Tetové, shtator 2009 (bashkautor).Botim ISSN 2073-2244 f. 673-678, Tirané-Prishtiné-Shkup 2010

14. leabonncunuTeononuc. MexdyHapodHaKoHpepeHyua e namemHallpog.d.u.H. MopdaHAHOpees.
BennkoTwpHOBO, HoemBpu 2009.

- Deabolis apo Teopolis. Konferencé ndérkombétare né nderim te Prof. JordanAndreev. VelikoTérnovo, néntor
2009 (bashkautor).Botim me ISBN 978-954-8387-55-2, f. 234-240, VelikoTurnovo (Bullgari), 2009

15. Céshtje té gjuhésisé ballkanike né veprén e Selman Rizés. Konferencé ndérkombétare: “Prof. Selman Riza
dhe Albanologjia”. Korgé, dhjetor 2009.Botim me ISBN: 978-99928-744-6-2, f. 60-64, Korcg, 2010

16. bbarapcknesnkosmndakTv B anbaHcKnesnK. JeceTMHaUMOHAIHUCIABUCTMYHNYeTEHMAHATEMA: “UCTHHa,
MUCTUPUKALUSA, Nb¥Ka B CNAaBAHCKUTEE3ULUMN, uTepaTypu n Kyntypu”. Codus 22- 24 anpun 2010.

- Fakte té bullgarishtes né gjuhén shqgipe. Lexime X kombétare sllave me temé: “Vértetési, mistifikim,
génjeshtér né gjuhét sllave, letérsi dhe kulturé”. Sofje 22- 24 prill 2010. Botim me ISBN: 978-954-92732-1-2,
f. 131-136, Sofje, 2011

17. Akademiku JaniThomai né 75- vjetorin e Lindjes. (Referat) Konferencé shkencore ndérkombétare:
“Akademiku JaniThomai né 75- vjetorin e lindjes”. Korgé 20- 21 maj 2010 (bashkautor). Botim pa ISBN f. 11-
36, Korgé, 2011




18. bbArapcknesnKoBmMHacneaCcTBa B AEBOJICKOTOHapeune. KObuneliHaHayYHAKOHepeHYuA ¢
MeXOyHapoOHoyyacmue 8 YecmHa 75- 2o0uwHUHamaHanpodg.o-p. MeaHKoues. bnaroesrpag 03- 04 oHU
2010.

- Mbetje gjuhésore bullgare né té folmen e Devollit. Konferencé jubilare, shkencore dhe ndérkombétare né
75- vjetorin e lindjes sé Prof.dr. IvanKogev. Bllagoevgrad (Bullgari), 03- 04 gershor 2010 (bashkautor). Botim
me ISBN: 978-954-608-702-1, f. 122-127, Blagoevgrad, 2012

19. ChosoobpasyBaTeiHaaCMMMUNALNAHAOPUEHTANICKM3AEMKM B a16aHCKM M BbArapcKu.
ObuneliHaHay4YHaKOHepeHUUA ¢ MexOyHapoOHoyYacmue 8 YecmHa 75- 200uwHUHamaHanpog.o-p.
UeaHKoues. bnaroesrpag 03- 04 toHn 2010

- Asimilim né fjaléformime té huazimeve orientale né shqip dhe bullgarisht. Konferencé jubilare, shkencore
dhe ndérkombétare né 75- vjetorin e lindjes sé Prof.dr. IvanKocgev. Bllagoevgrad (Bullgari), 03- 04 gershor
2010. Botim me ISBN: 978-954-608-702-1, f. 117-121, Blagoevgrad, 2012

20. Diakroni e kontakteve sllave nga Meyer né shqgipen e sotme. Seminar ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné
dhe kulturén shqgiptare. Prishting, gusht 2010.Botim pa ISBN, f. 483-490, Prishting, 2010

21. MopdonormyHaaganTaunaHaTyPCKUTE3aeMKM B BbATAPCKU M anbaHCKK (CbLLeCTBUTENHUUMEHA).

- Adaptimi morfologjik i huazimeve turke né bullgarisht e shqip (emrat). Konferencé ndérkombétare me teme:
“Kultura dhe religjione té Ballkanit né Mesdhe dhe Lindje (nga kolanaSocietesClassica)”, zhvilluar mé 29- 30
prill 2011, Universiteti i VelikoTérnovés “sv.Sv. Kiril e Metodi”, Bullgari. (bashkautor). Botim me ISBN:978-
954-524-903-7, f. 442-449, VelikoTurnovo, 2013

22. Historia e gjuhés shqipe né tekstet mésimore. Seminar ndérkombétar pér gjuhén, letérsiné dhe kulturén
shgiptare. Prishting, gusht 2011.Botim pa ISBN f. 449-454, Prishting, 2011

23. Problemi i paskajores né kontekstin ballkanik. Konferencé shkencore ndérkombétare “Gjuha standarde
dhe variantet dialektore”. Tirané 24 tetor 2011.

24. CeMaHTUYHACbNOCTaBKaHAOPUEHTANHNOANKAHN3MMN B ObATAPCKM U anbaHCKu.
tO6uneliHaHayyHakoHpepeHyusa “EauyumeHakyamypama”nonoeod 35 2co0uHuomcvzdasaHemoHa O3y
“HeogpumPusncku” u ebespb3Ka ¢ robuneliHallpog.0.¢p.HHadexdalpazosa. bnaroesrpag, 28- 29 oKTomBpH
2011.

- Pérgasje semantike té ballkanizmave orientale né bullgarisht e né shqip. Konferencé shkencore jubilare
“Gjuhét e kulturave” me rastin e 35- vjetorit té themelimit té Universitetit Jugperéndimor “Neofit Rilski” dhe
me jubileun e Prof. Dr. NadezhdaDragova. Bllagoevgrad 28- 28 tetor 2011. Bullgari. Botim me ISBN: 978-954-
680-867-7, f. 11-18, Bllagoevgrad (Bullgari), 2012

25. Sa e besueshme éshté onomastika né gartésimin e historisé sé gjuhés. Konferencé shkencore
ndérkombétare: “Studimet sociolinguistike né Shqipéri- trashégimia, gjendja dhe perspektiva”. Korgé 4- 5
néntor 2011.Botim me ISBN: 978-9928-167-04-0, f. 156-161, Kor¢é, 2013

26. Krahasimi dhe pérqasja- dy metoda té ndryshme né gjuhési? Konferencé shkencore ndérkombétare:
“Terminologjia né shkencat e ligjérimit”. Elbasan, 13 mars 2012. Botim ISBN: 978-9928-115-35-5, f. 221-228,
Elbasan, 2014

27. Balkanskijezickisavez i albanskijezik

- Lidhja Gjuhésore Ballkanike dhe gjuha shqipe. Konferencé shkencore: “Mésimdhénia bashkékohore e gjuhés
dhe letérsisé shqipe”. Beograd, 29- 31 mars 2012.Botim me ISBN: 978-86-6153-226-9, f. 49-55, Beograd, 2013
28. Kritere gjuhésore té zbatuara né ndryshimin e toponimisé sé huaj. Konferencé shkencore ndérkombétare:
“Gjuha shqgipe né 100 vjet shtet shqgiptar”. Tirang, 13 néntor 2012.Botim me ISBN: 978-99943-50-70-4, f. 220-
225, Tirané, 2013

29. Shqipja dhe rumanishtja si gjuhé ballkanike. Konferencé shkencore ndérkombétare: “Lidhjet kulturore dhe
historike shqgiptaro- rumune”. Korgé, 26- 27 mars 2013. (bashkautor).Botim me ISBN: 978-9928-146-14-4 f.
16-21, Korgé, 2014

30. Shprehje dhe frazeologiji té shqipes né pérgasje me disa gjuhé ballkanike. Seminari VIl ndérkombétar i
albanologjisé: “Gjuha shqipe dhe kontaktet e saj me gjuhé té tjera sot”. Tetové 26- 27 shtator 2013
(bashkautor). Botuar né pérmbledhjen me ISSN: 18157-8454, f. 180-184, Albanologjia, Tetové, 2014




31. Ballkanologjia sintezé e bashkéjetesés dhe komunikimit ndéretnik. Konferencé shkencore ndérkombétare:
“Komunikimi ndéretnik né Ballkan”. Tirané, 1 néntor 2013. Botim me ISBN: 978-9928-143-07-5, f. 253-260,
Tirang, 2014

32. Slavizmi u albanskomjeziku i njihovaktuelni status. Dijalektisrpskogajezika: istrazhivanja, nastava,
knjizhevnost. Leskovc, Srbija 11-12. 04. 2014

- Sllavizma né gjuhén shqipe dhe statusi i tyre aktual. Konferencé shkencore ndérkombétare: “Dialektet e
gjuhés serbe: studime, mésimdhénie, letérsi”Leskovc, Serbi 11- 12 prill 2014 (bashkautor).Botim me ISBN:
978-86-82031-35-2, f. 465-472 Leskovac-Vranje (Serbi). 2016

33. YcnopeanumotdpaseonornyHneamHnLm B 6barapckma u anbaHckuaesnk. MemoyHapoOHAKOHpepeH yusA:
bankaHcKumeesuyu, aumepamypu u Kyamypu. fueepeeHyus u koHsepeeHyusa. Cooua 30-31 maii 2014

- Paralele njésish frazeologjike né bullgarisht e né shqip. Konferencé ndérkombétare: “Gjuhét e ballkanit,
letérsia dhe kultura. Divergjenca e konvergjenca”. Sofje 30-31 maj 2014. Botim ISBN: 978-954-07-3955-7, f.
Sofje, 2016

34. Phraseconcordances in SerbianandAlbanian. Mex0yHapodHaKoHepeHUusA: bankaHckumeesuyu,
aumepamypu u Kyamypu. fjusepaeHuus u koHsepzeHyus. Codua 30-31 maii 2014 (bashkautor). Botim ISBN:
978-954-07-3955-7, f. 190-194, Sofje, 2015

35. Pérgasje semantike e sllavizmave né shqip e serbisht. Konferenca Ill Shkencore ndérkombétare “Dialogu
midis gjuhéve, kulturave dhe qytetérimeve”. Tirané, 21 néntor 2014 (bashkautor).

36. Diakroni leksemash né veprén e ThimiMitkos. Konferencé shkencore ndérkombétare kushtuar jetés dhe
veprés sé ThimiMitkos né 195- vjetorin e lindjes. Korcé, 25-26 mars 2015.Botim me ISSN: 2078-7111, f. 108-
113, Korgég, 2015

37. Contrastiveanalysisof the innerformof the AlbanianandBulgarianphraseologicalunits. /IMHFBUCTUKATA:
UCTOPUA, MNPEANIBUKATE/ICTBA, MEPCIEKTUBU. Bnaroesrpag, 24-25 Centemspu, 2015. (bashkautor)
Linguistika: Historia, sfidat, perspektivat. Bllagoevgrad, 24-25 shtator, 2015 (bashkautor)Botim me ISBN 978-
954-00-0044-2 f. 155-161, Blagoevgrad (Bullgari), 2016

38. ClaBAHCKMAYMM, OTPa3eHU B peYHMUNTEHaanbaHcknesnk.JIMHFBUCTUKATA: UCTOPUA,
TMPEIN3BUKATEJ/ICTBA, MNMEPCIEKTUBU. bnaroesrpag, 24-25 Centemspu, 2015.

- Fjalé sllave, té pasqyruara né fjalorét e gjuhés shqipe. Linguistika: Historia, sfidat, perspektivat.
Bllagoevgrad, 24-25 shtator, 2015. Botim me ISBN 978-954-00-0044-2 f. 230-236Blagoevgrad (Bullgari), 2016
39. Kontribute té Sami Frashérit né historiné e gjuhés shqipe. Konferencé ndérkombétare: Intelektuali i dy
komuniteteve: Simpoziumi i Sami Frashérit. Tirané 18-20 maj 2016

40. GustavVajgand, gjuha shqipe dhe Komisia Letrare. Konferencé ndérkombétare: Lufta e Paré Botérore:
Shgqiptarét, Ballkani, Evropa. Tirané 6-7 dhjetor 2016.

41.Voskopoja, gjuha shqipe dhe gjuhét e Ballkanit. Konferencé ndérkombétare: Gjuha shqgipe né kontakt me
gjuhét e tjera. Tirané, 6 dhjetor 2017.

42. Fjalorét ballkaniké né Akademiné e re té Voskopojés. Konferencé shkencore ndérkombétare
“Ballkanologjia sot dhe komunikime ndérballkanike - Komunikime historike, gjuhésore dhe etnokulturore”.
Shkup, 22 tetor 2018

43. Céshtje té gjuhés shqipe té pasqyruara né “Kalendarin  kombiar”. Konferencé shkencore kombétare
“Zhvillime gjuhésore dhe letrare né periudhén e pavarésisé”. Gjirokastér, 24 tetor 2018

Té tjera
(pjesémarrje
né
konferenca,
projekte, ...)

Kumtesa né konferenca shkencore kombétare dhe ndérkombétare

1. Cenunwacbe cTapmHHU 6bArapcKMMMeEHa NOFOPHO TOTEYEHM e HapeKa [eBon.
MexcdyHapodHaKoHpepeHyuanoceaemeHaHa 1090 200uHuomcembvpmmanaCe. KHazbopus | u 20
200UWHUHaMaomcb30asaHeMoHaHay4eHueHmvp “lpecnascka KHuxcosHa Llikona”. lymeH, 2- 3 maii 1997.
- Vendbanime me emra té vjetér bullgaré né rrjedhjen e sipérme té lumit Devoll. Konferencé ndérkombétare
kushtuar: 1090 vjet nga vdekja e Knjaz Boriz | dhe 20- vjetori i themelimit té Qendrés shkencore “Shkolla
letrare e Preslavit”. Shumen, 2-3 Maj 1997

2. Universiteti i Korgés- faktor i réndésishém né zhvillimin ndérkufitar né rajon. Tryezé e rrumbullakét
organizuar nga Institutit Lindje Peréndim dhe ARZH (Agjensia Rajonale pér Zhvillim). Korgé, 8-9 néntor 2002.
3. UIHTUMHO 1 ny6AMYHO B MeXaypennrmo3HnTebpaKkose.




MexoyHapoOdeHyHU sepcumemcku cemuHap. MUHTUMHU U NMYBJ/INHHU CBETOBE HA BA/IKAHUTE.
bnaroesrpag, 26-28. 02. 2004

Intimja dhe publikja né dasmat e pérziera. Seminar ndérkombétar universitar. BOTA INTIME DHE PUBLIKE NE
BALLKAN. Bllagoevgrad, 26-28. 02. 2004 (bashkautor)

4. banKkaHCKMUTEe HapoaM, KONKob6AU30 1 aaneu.

Mexc0yHapodeHyHU sepcumemcKu ceMuHap 3a 6aaAKAHCKU Npoy4e8aHusA u cneyusa ausayu ui: Cbcedcmeao u
epaHuyui. Onumu 3a 6auzocmmadHa bankaHume. bnaroesrpag, 26-28.02.2003

- Popuijt e Ballkanit sa afér dhe larg.

Seminari universitar ndérkombétar pér studime dhe specializime ballkanike: Fqinjési dhe kufi. Prova pér afrim
né Ballkan. Bllagoevgrad, 26-28.02.2003

5. Minoritetet ura bashképunimi apo gremina ndarése...

Tryezé e rrumbullakét : “Sensibilizim mbi té drejtat e minoriteteve dhe respektimi i tyre”. Korgé, 26.04. 2004
6. OcurypasaHeHamobuMnHoCTHacTyaeHTUTeYpes ECTS

MexcdyHapoOHa KoHgpepeHyua. PA3BBUTUE HA OBPA30BAHUETO YPE3 TPAHCO®OPMALMNA U
MMPO®ECUOHAJIN3ALUNA. Cogpus, 25- 26. 11.2004.

- Sigurimi i modalitetit té studentéve népérmjet ECTS

Konferencé ndérkombétare: Zhvillimi i arsimit népérmjet transformimit dhe profesionalizimit té drejtimit.
Sofje, 25- 26.11. 2004

7. Vlerésimi njé shtysé pér shmangien e formalizmit né praktikat mésimore pedagogjike. Seminar me
mésuesit mentoré té ciklit té ulét né kuadrin e projektit té kérkimit shkencor “Roli i praktikés pedagogjike né
formimin e studentéve mésues”. Korgé, 27.12.2004

8. Ndihmesa e Sotir Pecit né fushén e gjuhésisé shqiptare.

Sesion shkencor- pérkujtimor kushtuar jetés dhe veprés sé SotirPecit. Korcé, maj 2006 (bashkautor)

9. Gjuha e pérdorur sot né media.

Seminar kualifikimi pér mediat. Projekt i IDRIK (Instituti pér Demokraci Rajonale dhe Integrim Komunitar)né
kuadrin e Interreg lll. Korcé 01.06. 2006

10. Disa probleme rreth bilinguizmit né shkollat dygjuhéshe. Seminar né kuadrin e projektit: “Niveli socio-
gjuhésor i nxénésve té shkollés tetévjecare né Rrethin e Korgés dhe efektet etnosociolinguistike qé ndikojné né
té”. Korgé, 07.05. 2007

11. Toponime nga zona e Devollit té sipérm.

Aktivitet shkencor: “Kultura, lashtésia dhe pérpjekja pér pavarési”. Muzeu i Kamenicés, 28. 11. 2008

12. Someforlk similiarity within the Balkans epic. BALKANSKI FOLKLOR JAKO KOD INTERKULTUROW.
Obrzysko (Poloni), 12-13 maj, 2009

13. Letérsia dhe kultura shqipe né Bullgari. Konferencé shkencore: “Globalja dhe Kombétarja né letérsiné e
sotme shqipe”. Vloré, 20 néntor 2010

14. Vepra e DritéroAgollit né Bullgari. Simpozium shkencor kushtuar veprés sé shkrimtarit Dritéro Agolli.
Universiteti “Fan S. Noli”. Kor¢é, 21 tetor 2011 Botuar né pérmbledhjen me ISBN: 978-9928-146-06-9, f. 59-
65, Korgé 2012

15. Silence in the semantic sofexpressions and phraseologies in albanian and bulgarian language. XXIlI
MerKayHapoaHa Kpbriamaca “MbnyaHunetoHa bankanute”. Konferencé ndérkombétare: “Heshtja né
Ballkan”. Bllagoevgrad, 24- 26.04. 2014 (bashkautor)

16. Gustav Vajgand si ballkanist dhe vepra e tij “Etnografi e Maqgedonisé” . Referim né- Ekspozité kushtuar
155- vjetorit té lindjes sé Gustav Weigand “Biblioteka e njé balkanologu”. Biblioteka Kombétare, 27 shkurt
2015, Tirané.

17. Problems of areal and language geography in Balkan languages. INTERNATIONAL CONFERENCE:
“INTERREGIONAL DEVELOPMENTS IN GEOGRAPHICAL, HISTORICAL, SOCIAL, ECONOMICAL AND CULTURAL
FOCUS”. Korgé, 3 néntor, 2017.

18. Gjuhé paleoballkanike né veprat e Prof. Shaban Demirajt. Shaban Demiraj, personalitet i gjuhésisg,
arsimit dhe i kulturés shqiptare. Konferencé shkencore ndérkombétare. Fakulteti i Historisé dhe Filologjisé.
Universiteti i Tiranés. Tirané, 30 tetor, 2020.




Trajnime né
kuadér té
zhvillimit
profesional

1. Projekti- HapogHaTanpeacraBasamarmaTa u 3iMTeCUMAM B panoHuTeHabnaroesrpag (bbvarapus), Kopua
(Anbanusa), Kouyann (MakegoHus)
- Besytnité popullore pér magjiné dhe forcat e kégija né rajonet Bllagoevgrad (Bullgari); Korgé (Shqipéri);
Kogani (Magedoni)”, 2000-2002. Udhéheqés projekti.
2.“Mozaiku Rinor”. Projekt né kuadrin e Paktit té Stabilitetit pér Evropén Juglindore dhe financuar nga
Ministria e Jashtme gjermane. Pjesémarrés nga Magedonia (Bitola), Shqgipéria (Korga) dhe Mali i Zi
(Podgorica). 2002- 2004. Koordinator projekti pér palén shqiptare.
3. Projekti “Fqinjé dhe kufij- dasmat ndéretnike dhe ndérfetare né Bullgari, Shqipéri dhe Magedoni” 2003-
2004, Koordinator projekti pér palén shqiptare.
4. Projekti “Roli i praktikés pedagogjike né formimin e studentéve mésues” Tetor 2004- shtator 2005,
bashképunétor shkencor.
5. Projekti “Sistemet kompjuterike té informimit né ndihmé té procesit té akreditimit”, koordinator pér palén
bullgare.
6. Niveli socio- gjuhésor i nxénésve té shkollés tetévjecare né Rrethin e Korgés dhe efektet
etnosociolinguistike qé ndikojné né té. Tetor 2005- Dhjetor 2006, bashképunétor shkencor.
7. “Fginjé té miré”. 2006. Me pjesémarrjen e IDRIK (Instituti pér Demokraci Rajonale dhe Integrim komunitar)
dhe Tv “Kristal Plus”. Koordinator projekti.
8. “Trashégimia kulturore- historike dhe gjuhésore né Bullgariné fqinje”. Projekt i Universitetit “Sv.
KlimentOhridski” té Sofjes, Bullgari dhe Universitetit “Fan S. Noli” té Korgés. Koordinator projekti.
9. “Komunikimi ndéretnik”. 2010- 2012. Projekt si pjesé e programit pér Kérkim Shkencor e Teknologjik né
universitetet e shkollat e larta. Koordinator projekti.
10.“Gjuha shqipe né kontakt me gjuhét e tjera”. Tetor- dhjetor 2017. Projekt pér organizimin e konferencés
shkencore ndérkombétare. Drejtues i projektit.
11. Cikél leksionesh né Universitetin “Neofit Rilski”, Bullgari, me mbéshtetjen e Erasmus +Programme,
Mobility for learner sand staf. Bullgari, mars, 2018

12. Workshop CoLAB project, Corpus Linguistics. HumboldtUniversity, Berlin, me mbéshtetjen e Erasmus +,
Berlin, 4-8 gershor, 2018

13. Teaching mobility: “St. Cyril & St. Methodius” University, Veliko Tarnovo, Bulgaria, 17" May to 21" May
2021
Topics: Bulgarian and Albanian Linguistic Concurrence & Albanian: Part of the Balkan linguistic frame

14. Planned period of the teaching activity: from 18™ to 22" October 2021
Content of the teaching programme
Lectures on:
Problems of the Paleo-Balkan Languages as mother tongues: the case of Albanian Language
Reflections of Various Eposes in the Folklore
Presentation of “Fan S. Noli” University of Korgé - University and possibilities for Erasmus students

15. Planned period of the training activity: from 24™ April 2023 to 28™ April 2023
Content of the training programme
Programme of the staff week:
New approaches to Intercultural Communications
Entrepreneurship through new Education tools
Blended Intensive programmes
The Receiving Institution: South-West University “Neofit-Rilski”, Blagoevgrad, Bulgaria

16. Planned period of the teaching activity: from 7™ November 2022 to 11™" November 2022
Content of the teaching programme
Lectures on:
Bulgarian and Albanian Linguistic Concurrence
Albanian: Part of the Balkan Linguistic Frame




Presentation of “Fan S. Noli” University, focusing on the academic offer of the Faculty of Education and
Philology and learning outcomes of the study programmes of the Department of Albanian Language and
Literature

17. Training mobility: “St. Cyril & St. Methodius” University, Veliko Tarnovo, Bulgaria, 20" March to
24" April 2023
Topic: Participation in Erasmus training activities at “St. Cyril & St. Methodius” University, Veliko Tarnovo,
Bulgaria. Attending 60" anniversary events at the host institution.
Planned period of the training activity: from 20" March to 24" April 2023
Content of the training programme
Programme of the event:
Attending joint event at Balkans Center. Celebrating 60" anniversary of the University of Veliko Tarnovo
Discussion of future projects. Accounting and planning of projects
Monitoring of the Erasmus students from “Fan S. Noli” University, Kor¢é on Erasmus Mobility in the
University of Veliko Tarnovo

18. Training mobility: “St. Cyril & St. Methodius” University, Veliko Tarnovo, Bulgaria, 24" April to 28

April 2023

Topic: Participation in the 3™ Erasmus Staff week for training and teaching “Partnerships for future
cooperation” at “St. Cyril & St. Methodius” University, Veliko Tarnovo, Bulgaria.

Planned period of the training activity: from 24 April to 28" April 2023

Content of the training programme:

Programme of the staff week:

New approaches to Intercultural Communications
Entrepreneurship through new Education tools
Blended Intensive programmes

19. Project Team - “Fan S. Noli” University “Virtual Albanian European University Exchange” 610360-
EPP-1-2019-1-DEEPPKA2-CBHE-JP

20. Project Team - “Fan S. Noli” Univeristy ENTRAL “Entrepreneurial skills for a modern education in
Albania” ERASMUS + 617886-EPP-1-2020-1FI-EPPKA2+-CBHE-SP




